Abteilung 4 - Ortspolizei und Zivilschutz
Dienststelle Verkehrswesen und Beschilderung

Marling Partschins Schenna Tirol

F k@ ¥

Marlengo Parcines Scena Tirolo

Ripartizione 4 - Polizia Locale e Protezione Civile
Servizio viabilita e segnaletica

RICHIESTA DI PERMESSO DI CIRCOLAZIONE NELLE ZONE A TRAFFICO LIMITATO
ANTRAG UM DURCHFAHRTSGENEHMIGUNG FUR DIE VERKEHRSBERUHIGTE ZONE

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA
ERKLARUNG ANSTELLE DES NOTARIETATSAKTES
(ART 47 D.P.R. 28 DIC/DEZ 2000, N.445)

0473/250168 0473/250160 vbz.zti@gemeinde.meran.bz.it — vbz.ztl@comune.merano.bz.it

Il/la sottoscritto/a consapevole delle sanzioni penali, nel
caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di
atti falsi, richiamate dall'art. 76 del D.P.R. 445 del 28
dicembre 2000

Der/Die Unterfertigte, im Bewusstsein der
strafrechtlichen Haftung im Falle nicht
wahrheitsgetreuer Erklarungen, der Ausstellung oder
Gebrauch von falschen Akten, wie vom Art. 76 D.P.R.
445 vom 28. Dezember 2000 beinhaltet;

DICHIARA/ERKLART

Il/1a sottoscritto/a (nome e cognome)
Der /die Unterfertigte (Vor- und Zuname)

nato/a a il
geboren in am

Codice fiscale
Steuernummer

tel/cell e-mail

motivazione della richiesta
Grund der Anfrage

luogo di destinazione
StraBBe/n oder Platz/Platze

giorno orari

Tag Uhrzeit

tipo di veicolo
Fahrzeugtyp

targa
Kennzeichen

proprietario
Eigentimer

annotazioni varie
Anmerkungen

Allegati/Anlagen:
- carta di circolazione/Kraftfahrzeugschein

- documento di riconoscimento/Personalausweis

data/Datum firma/Unterschrift

La richiesta dovra pervenire dal lunedi al venerdi almeno 48 ore prima
Der Antrag muss von Montag bis Freitag mindestens 48 Stunden vorher eingereicht werden

Dichiaro di ricevere le informazioni sul trattamento dei dati personali,
ai sensi degli art. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679,
esclusivamente nell'ambito del procedimento per la quale la presente
dichiarazione viene resa. Le predette informazioni sul trattamento
dei dati personali sono disponibili alla rubrica “Privacy” pubblicata sul
sito internet di questo comune.

Ich erkldre, dass ich die Informationen Uber die Verarbeitung
der personenbezogenen Daten gemaB Artikel 12, 13 und 14 der
EU-Verordnung 2016/679 im Bereich des Verfahrens, fiir
welches die Erklarung abgegeben wird, erhalten werde, welche
auch unter der Rubrik ,Datenschutz® auf der Internetseite
dieser Gemeinde verfiigbar sind.
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